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Taes nyheter om nyligen i Japan

Var är Silver Week（シルバーウィーク)?

・Silver Week（シルバーウィーク） är en period i Japan i september 
då flera helgdagar infaller nära varandra.
・Infaller ibland i september, beroende på kalendern. 
・Består framför allt av flera nationella helgdagar. 
・När helgdagarna ligger nära en helg kan man få flera lediga dagar i rad. 
・Många japaner använder perioden till att resa, träffa familj eller koppla av. 
・Namnet 「シルバーウィーク」 kommer från 「ゴールデンウィーク」(Golden Week), som 

är en liknande ledighetsperiod i maj. 

2026: 19–23 september blir fem lediga dagar i rad.

Japan 16 dagar : Sverige 13 dagar 



Lektion 24 



Nya ord 

いもうとさん imōto-san lillasyster

わかります wakarimasu förstå / veta

おしごと oshigoto arbete / jobb

デザイナー dezainā designer

アパレルメーカー apareru mēkā klädföretag / klädtillverkare

アパレル apareru kläder / modebranschen

メーカー mēkā tillverkare / producent

つとめています tsutomete imasu arbetar på / är anställd på



ゆめ yume dröm

じぶんの jibun no egen / sin egen

ブランド burando varumärke

こと koto
sak / det att (används för att 
göra verb till substantiv)

がんばってください ganbatte kudasai kämpa på / lycka till

がんばります ganbarimasu jag ska göra mitt bästa

すんでいます sunde imasu bo / leva (någonstans)

しっています shitte imasu veta / känna till

しゅみ shumi Hobby/intresse



s. 230 Verb 

すんでいます sunde imasu bor / bo på

つとめています tsutome imasu arbetar på / är anställd på

しっています shitte imasu vet / känner till

わかります wakarimasu förstå / veta



s. 230 Familj 

こども → おこさん kodomo → okosan barn → barn (artigt)

むすこ → むすこさん musuko → musuko-san son → son (artigt)

むすめ → おじょうさん・むすめ
さん

musume → ojōsan・musume-
san

dotter → dotter (artigt)

あに → おにいさん ani → onīsan äldre bror → storebror (artigt)

あね → おねえさん ane → onēsan
äldre syster → storasyster 
(artigt)

おとうと → おとうとさん otōto → otōto-san lillebror → lillebror (artigt)

いもうと → いもうとさん imōto → imōto-san lillasyster → lillasyster (artigt)



• När man pratar om sin egen familj, använder man vanligtvis den neutrala 

formen:こども、むすこ、むすめ、あに、あね、おとうと、いもいと.

• När man pratar respektfullt om någon annans familjemedlem, använder 

man ofta さん eller お〜さん:

おこさん、むすこさん、むすめさん、おにいさん、おねえさん、、、

• Det är alltså viktigt att tänka på vems familjemedlem man pratar om.

• 自分の家族 → vanlig form

Någon annans familj → artig/respektfull form



Grammatik 1 
「person は te-form います。」

• Används när en person gör något just nu.

Vて います visar att en handling pågår.

ex)たなかさんはほんをよんでいます。Tanaka-san wa hon o yonde imasu.

Tanaka läser en bok.

ex)あねはりょうりをつくっています。Ane wa ryōri o tsukutte imasu.

Min storasyster lagar mat.

ex)わたしはにほんごをべんきょうしています。Watashi wa Nihongo o benkyō shite 

imasu. Jag studerar japanska.



ます Te-form imasu Te-form imasen

live sumimasu sundeimasu Sundeimasen

work tsutomemasu tsutometeimasu tsutometeimasen

know shirimasu sitteimasu sitteimasen



s. 231 ll



Grammatik 2
「person は substantiv  が わかります。」

• Används när man säger att någon förstår eller kan något.

Substantivet med が visar vad personen förstår.

ex)わたしはにほんごがわかります。Watashi wa Nihongo ga wakarimasu.

Jag förstår japanska.

ex)かれはこのもんだいがわかります。Kare wa kono mondai ga wakarimasu.

Han förstår det här problemet.



När man redan har sagt en sak och vill säga att en annan sak också gäller, 

kan man byta ut が mot も.

• 日本語（にほんご）がわかります。 Nihongo ga wakarimasu.

Jag förstår japanska.

• 英語（えいご）もわかります。 Eigo mo wakarimasu.

Jag förstår också engelska.



s. 234 IX



Grammatik 3
「person は substantiv を しっています。」

• Används när man säger att någon känner till eller vet något.

を markerar det man känner till.

ex)たなかさんはそのひとをしっています。Tanaka-san wa sono hito o shitte 

imasu.

Tanaka känner den personen.

ex)わたしはこのみせをしっています。Watashi wa kono mise o shitte imasu.

Jag känner till den här affären.



S, 232 Vll A 



Grammatik 4
「person は dictionary-form ことです。」

• 「V辞書形＋ことです」 används för att göra ett verb till en sak/aktivitet.

Det betyder ungefär "att göra något är ..." eller används för att prata om en 

hobby, dröm eller viktig sak.

ex)わたしのしゅみはえいがをみることです。Watashi no shumi wa eiga o miru koto desu.

Min hobby är att titta på film.

ex)わたしのゆめはじぶんのブランドをつくることです。Watashi no yume wa jibun no 

burando o tsukuru koto desu.

Min dröm är att skapa mitt eget varumärke.



s.235  XI



s.231 III



S,231 IV 



s.234 X



s. 233 VII B



Quiz 5 I



Läxa 

Grammatiken 1: s. 231 lll, IV

Grammatiken 2: s. 234 X 

Grammatiken 3:  s. 233 VII B

Grammatiken 4: Skriv en mening om din hobby eller något du tycker om 

med hjälp av ”person は dictionary-form ことです”.

Ex. わたしのしゅみは、ピアノをひくことです。

Quiz 5 II
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